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P8 TA(2015)0447
Nowa WPRyb: struktura srodkéw technicznych i planéw wieloletnich

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 grudnia 2015 r. w sprawie nowej wspdlnej polityki rybolowstwa:
struktura $rodkéw technicznych i planéw wieloletnich (2015/2092(INI))

(2017/C 399/06)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w szczegdlnosci jego art. 43,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspdlnej polityki
ryboléwstwa, w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 2, art. 9 i 10,

— uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotéwstwa (A8-0328/2015),

A. majgc na uwadze fakt, ze zréwnowazony charakter zasobéw rybnych to warunek niezbedny dla przysziosci
przemystu rybnego;

B. majac na uwadze, ze od 2009 r. nie odnotowano istotnych postepéw w odniesieniu do wnioskéw ustawodawczych
dotyczacych Srodkéw technicznych i planéw wieloletnich, po czgsci z powodu napigé¢ miedzy instytucjami
europejskimi dotyczacych przyznanych im w art. 43 TFUE uprawnien decyzyjnych w odniesieniu do wnioskéw
Komisji w sprawie planéw wieloletnich, a po czgsci ze wzgledu na trudnosci wynikajace z dostosowania
ustawodawstwa dotyczacego $rodkéw technicznych do Traktatu z Lizbony;

C. majac na uwadze, ze do celow wspdlnej polityki ryboléwstwa (WPRyb) (rozporzadzenie (UE) nr 1380/2013) nalezy
odtworzenie i utrzymanie populacji polawianych gatunkéw powyzej pozioméw pozwalajacych zapewnié
maksymalny podtrzymywalny potéw (MSY) przy zastosowaniu podejscia opartego na ekosystemie i selektywnosci;
majac na uwadze, ze $rodki techniczne i plany wieloletnie nalezg do gléwnych narzedzi stuzacych osiggnieciu tych
celow;

D. majac na uwadze, ze do gtéwnych zmian wprowadzonych dzigki reformie WPRyb z 2013 r. nalezy réwniez
obowigzek wyladunku i regionalizacja;

E. majac na uwadze zlozonos¢ i réznorodno$¢ srodkéw technicznych oraz fakt, ze wprowadzane sa one w wielu
réznych rozporzadzeniach, co utrudnia rybakom ich wdrazanie i moze budzi¢ ich nieufno$é;

F.  majac na uwadze, ze zasada regionalizacji obejmuje konsultacje z komitetami doradczymi w celu przyblizenia
zainteresowanym podmiotom procesu decyzyjnego i lepszej oceny potencjalnego spoteczno-ekonomicznego wplywu
podejmowanych decyzji;

G. majac na uwadze, ze ztozono$¢ Srodkéw technicznych i trudnosci w ich wdrazaniu oraz brak namacalnych wynikéw
WPRyb i odpowiednich zachet przyczynily si¢ do braku zaufania wéréd rybakéw;

H. majac na uwadze, ze przeglad Srodkéw technicznych zgodnie z najlepszymi dostgpnymi opiniami naukowymi
i podejsciem opartym na ekosystemie powinien stuzy¢ lepszemu zréwnowazeniu Srodowiskowemu zasob6éw rybnych
i morskich z zachowaniem spdjnosci z oplacalnoscig spoteczno-ekonomiczng tego sektora;

I.  majac na uwadze, ze osiggniecie celow nowej WPRyb wymaga m.in. wigkszej selektywnosci narzedzi i praktyk
polowowych;

J.  majgc na uwadze, zZe prawodawstwo czesto utrudnia wdrazanie biezgcych innowacji zwigkszajacych selektywnosé
narzedzi potowowych;
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K.

majac na uwadze, ze obowiazek wytadunku pociaga za sobg istotng zmiang podejicia do zarzadzania ryboléwstwem,
zwlaszcza w przypadku polowdw dennych, a przez to do Srodkéw technicznych w kluczowych obszarach, takich jak
skfad potow6w i rozmiar oczek;

majgc na uwadze, ze nalezy szczegdlnie podkresli¢ znaczenie tradycyjnego fodziowego ryboléwstwa przybrzeznego
dla zréwnowazonego rozwoju spolecznosci nadmorskich, zwlaszcza jesli chodzi o role kobiet i dzieci; majac na
uwadze, ze w WPRyb przywolano kwesti¢ zréznicowanego traktowania tradycyjnego lodziowego ryboléwstwa
przybrzeznego w Europie;

majac na uwadze konieczno$¢ ogdlnego zdefiniowania tradycyjnego lodziowego ryboléwstwa przybrzeznego
z uwzglednieniem jego roli w procesie przywracania wiasciwego stanu naszych mérz oraz zachowania tradycyjnych
i Srodowiskowo zréwnowazonych praktyk i zawodow;

majgc na uwadze, ze zapewnienia osiggniecia celow WPRyb w UE wymaga okrelenia podstawowych wspélnych
zasad dla wszystkich basenéw morskich w rozporzadzeniu ramowym przyjetym w ramach zwyklej procedury
ustawodawczej zgodnie z Traktatem z Lizbony, by zapewnié¢ operatorom réwne warunki dzialania oraz ufatwié
realizacj¢ i kontrole Srodkéw technicznych;

majac na uwadze, ze zwykla procedura ustawodawcza nie jest zawsze konieczna w przypadku $rodkéw o zasiegu
regionalnym, podlegajacych czestym zmianom lub bazujacych na normach i celach przyjetych przez wspétprawo-
dawcow, nalezy jednak utrzymaé ja w przypadku wspdlnych norm dla wszystkich basendéw morskich oraz
w przypadku $rodkéw zapisanych w rozporzadzeniach szczegdélnych lub niemajacych podlega¢ zmianom
w przewidywalnej przyszlosci;

majac na uwadze, ze regionalizacja musi zapewnia¢ dostosowanie norm Srodkéw technicznych szczegdlnych
wymogéw kazdego towiska i basenu dzigki elastycznosci i ulatwieniu szybkiego reagowania na wszelkie nagle
sytuacje; majac na uwadze, ze regionalizacja musi oznaczaé uproszczenie $rodkéw technicznych oraz ulatwiaé ich
zrozumienie, wdrazanie i egzekwowanie; majac na uwadze, ze przyjmowanie regionalnych $rodkéw technicznych
powinno by¢ zgodne z modelem uzgodnionym przez wspétprawodawcéw w ramach zreformowanej WPRyb;

majgc na uwadze, ze regionalizacja moze przyczyni¢ si¢ do uproszczenia i lepszego zrozumienia norm, co zostaloby
bardzo dobrze przyjete przez sektor rybotdwstwa i inne zainteresowane strony, zwlaszcza te, ktére sg zaangazowane
W proces przyjmowania norm;

majac na uwadze, ze regionalizacja nie powinna prowadzi¢ do renacjonalizacji polityki, poniewaz bytoby to sprzeczne
z WPRyb, nalezacg do wylacznych kompetencji UE ze wzgledu na wspdldzielony charakter zasobow;

majac na uwadze, ze przyjmowanie regionalnych $rodkéw technicznych powinno by¢ zgodne z modelem
uzgodnionym przez wspélprawodawcow w nowej WPRyb, co oznacza przyjmowanie przez Komisje aktéw
delegowanych na podstawie wspdlnych zalecen zainteresowanych paristw cztonkowskich, zgodnie z normami i celami
okreslonymi przez wspotprawodawcéw, lub — jezeli zainteresowane panistwa cztonkowskie nie przedtoza wspdlnych
zalecen w wyznaczonym czasie — z wlasnej inicjatywy Komisji; majac jednak na uwadze, ze zgodnie z Traktatem
Parlament zachowuje prawo do sprzeciwu wobec kazdego aktu delegowanego;

majac na uwadze, ze przeglad ram $rodkéw technicznych powinien by¢ okazja do dalszej refleksji nad regionalizacja
i do rozwazenia alternatyw wobec aktéw delegowanych;

majac na uwadze kontrowersyjny charakter niektérych wnioskéw w sprawie rozporzadzen szczegélowych
zawierajacych $rodki techniczne (w sprawie zakazu polowdéw z uzyciem plawnic, przypadkowych odtowéw waleni
na fowiskach, polowéw stad glebinowych); majac na uwadze, Ze niektére wnioski, np. w sprawie polowéw stad
glebinowych na péinocno-wschodnim Atlantyku, sg zablokowane od ponad trzech lat; majgc na uwadze, ze rozmowy
dotyczace polowéw z uzyciem plawnic takze utknely w martwym punkcie; majac na uwadze, Ze niektére
rozporzadzenia szczegdlowe w sprawie Srodkéw technicznych zostaly odrzucone przez regionalne organizacje ds.
ryboléwstwa;

majgc na uwadze, ze $rodki techniczne powinny uwzgledniaé zjawisko nielegalnych polowéw, ktérym czesto
towarzyszy nielegalne wykorzystanie narzedzi polowowych, oraz ze nalezy w tych $rodkach zaproponowa¢ skuteczne
rozwigzanie problemu potowéw NNN;
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W. majac na uwadze, ze $rodki techniczne obowiazujace w kazdym basenie polowowym UE nie zawsze s dostosowane
do potrzeb innowacyjnych metod polowowych i do poszczegélnych towisk lokalnych; majac w zwiazku z tym na
uwadze, Ze rybacy potrzebujg zestawu regionalnych $rodkéw technicznych odpowiadajacych zréznicowanym
warunkom poszczegdlnych basenéw morskich; majac na uwadze kluczowe znaczenie zréwnowazonego zarzadzania
zasobami rybnymi oraz konieczno$¢ uproszczenia i mozliwosci dostosowywania prawodawstwa do realiow
panujagcych w terenie; majac na uwadze, ze nalezy réwniez uwzglednié fakt, ze baseny polowowe dzielimy
z panstwami trzecimi, w ktorych obowigzujg inne zasady ochrony zasobéw niz w Europie;

X. majac na uwadze, Ze na wodach europejskich, a zwlaszcza w basenie Morza Srédziemnego, panstwa czlonkowskie
powinny koniecznie zapewni¢ niezbedne $rodki i wspétpracowaé w celu wskazywania os6b odpowiedzialnych za
polowy NNN, zapewniajac tym samym nakladanie przewidzianych kar i zaostrzenie kontroli na morzu i na ladzie;

Y.  majgc na uwadze, ze nie wszystkie plany wieloletnie przyjmowane w latach 2002-2009 okazaly si¢ réwnie skuteczne;
majac na uwadze, ze nowe plany wieloletnie beda przyjmowane zgodnie z nowymi zasadami WPRyb;

Z. majac na uwadze, ze starania o osiggnigcie zréwnowazonosci muszg obejmowac negocjacje z panstwami trzecimi;

AA. majac na uwadze, ze w reformie WPRyb wprowadzono wymogi dotyczace wyladunku oraz przewidziano
elastycznosé, wyjatki i wsparcie finansowe z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR);

AB. majgc na uwadze, ze moga wystapi¢ trudnosci w stosowaniu zakazu odrzutéw w lowiskach mieszanych, w ktérych
wystepujg gatunki dlawigce;

AC. majgc na uwadze, ze po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony Parlament zostal wspotprawodawca w dziedzinie
rybotéwstwa, z wylaczeniem catkowitego dopuszczalnego potowu i kwot;

AD. majac na uwadze, ze od 2009 r. nie przyjeto zadnego planu wieloletniego, poniewaz dotyczace ich wnioski zostaly
zablokowane w Radzie;

AE. majac na uwadze, ze w miedzyinstytucjonalnej grupie roboczej ds. planéw wieloletnich wspétprawodawcy uznali
znaczenie wspélpracy na rzecz znalezienia pragmatycznych rozwigzan stuzacych przyjeciu plandéw wieloletnich
pomimo réznic w interpretacji ram prawnych;

AF. majac na uwadze, ze plany wieloletnie powinny dostarcza¢ solidnych i trwatych ram zarzadzania fowiskami w oparciu
o najlepsze i najnowsze dostgpne ustalenia naukowe i socjoekonomiczne oraz powinny by¢ na tyle elastyczne, by
dostosowywac si¢ do zmian stanu zasob6éw i corocznych decyzji o uprawnieniach do polowéw;

AG. majagc na uwadze, ze za wspélne elementy przyszlych planéw wieloletnich uznano limit maksymalnego
podtrzymywalnego polowu i termin jego osiagniecia, ostrozno$ciowy mechanizm uruchamiania $rodkéw
zabezpieczajacych, minimalny cel dotyczacy biomasy, mechanizm dostosowywania si¢ do nieoczekiwanych zmian
w najlepszych dostepnych opiniach naukowych oraz klauzule przegladowa;

AH. majac na uwadze, ze plany wieloletnie powinny okresla¢ ogdlny cel, mozliwy do osiggnigcia z administracyjnego
i naukowego punktu widzenia; majac na uwadze, ze powinny one obejmowac dtugotrwale i stabilne potowy zgodnie
z najlepszymi dostepnymi opiniami naukowymi, co nalezy odzwierciedli¢ w corocznych decyzjach Rady w sprawie
uprawniefl do polowdow; majac na uwadze, ze te coroczne decyzje nie powinny wykraczaé poza $cile pojmowane
pojecie przyznawania uprawnien do potowdw;

Al majgc na uwadze, ze wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawach C-103/12 Parlament
przeciwko Radzie i C-165/12 Komisja przeciwko Radzie, dotyczacy przyznania uprawnien do polowéw na wodach
UE w wylacznej strefie ekonomicznej u wybrzezy Gujany Francuskiej statkom rybackim plywajacym pod bandera
Boliwarjanskiej Republiki Wenezueli stanowi precedens, gdyz objasnia tres¢ i granice zastosowania dwéch réznych
podstaw prawnych zawartych w art. 43 TFUE; majgc na uwadze, ze art. 43 ust. 3 moze by¢ podstawa prawng
wylacznie w odniesieniu do przyznawania uprawnien do potowdw w rozporzadzeniach dotyczacych catkowitego
dopuszczalnego potowu i kwot;
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AJ.  majac na uwadze, ze Trybunal Sprawiedliwosci w dniu 1 grudnia 2015 r. wydal wyrok w polaczonych sprawach C-
124/13 i C-125/13 — Parlament i Komisja przeciwko Radzie— dotyczacy rozporzadzenia Rady (UE) nr 1243/2012
zmieniajgcego dlugoterminowy plan w zakresie zasobéw dorsza, w ktérej to sprawie Trybunat potwierdzit stanowisko
Parlamentu Europejskiego, zgodnie z ktérym ze wzgledu na cel i tre§¢ tego rozporzadzenia nalezalo je przyja¢ na
podstawie art. 43 ust. 2 TFUE, z wykorzystaniem zwyklej procedury ustawodawczej, w ktorej Parlament odgrywatby
role wspotprawodawcy; poniewaz rozporzadzenie to obejmuje decyzje polityczne majace wplyw na plan wieloletni
i ktére od chwili obecnej sa niezbedne do osiagnigcia celow WPRyb;

AK. majgc na uwadze, zZe wobec braku planéw wieloletnich minimalne rozmiary odniesienia do celéw ochrony bedzie
mozna zmienia¢ w planach odrzutéw przyjetych na mocy aktéw delegowanych przez Komisje na podstawie zalecen
zainteresowanych panstw czlonkowskich lub — jezeli zainteresowane panstwa czlonkowskie nie przedstawig
wspolnych zalecenn w wyznaczonym czasie — z wlasnej inicjatywy Komisji; podkresla znaczenie ochrony osobnikéw
niedojrzatych oraz stosowania si¢ do opinii naukowych przy podejmowaniu decyzji o minimalnych rozmiarach
odniesienia do celéw ochrony;

AL. majac na uwadze, Ze plany odrzutéw odegraja kluczows role, poniewaz zmiana minimalnych rozmiaréw do celéw
ochrony moze przynie$¢ zmiany w technikach polowowych, a przez to w $miertelnosci polowowej i biomasie
tarfowej, ktére sa wymiernymi celami zapisanymi w planach wieloletnich; majac na uwadze, Ze zmiana minimalnych
rozmiaréw w drodze aktéw delegowanych oznaczalaby zmiang gléwnych parametréw planéw wieloletnich w sposdb
niezalezny od nich samych;

AM. majac na uwadze, Ze zamiarem wspOlprawodawcéw bylo, aby te akty delegowane mialy charakter przejsciowy
i w zadnym wypadku nie obowigzywaly dluzej niz trzy lata;

AN. majgc na uwadze, Ze minimalne rozmiary odniesienia do celéw ochrony dla tego samego gatunku moga by¢ rézne
w poszczegolnych strefach w celu uwzglednienia specyfiki gatunkow i fowisk, majac réwniez na uwadze, ze jesli tylko
jest to mozliwe, nalezy podejmowaé decyzje horyzontalne dla wszystkich stref w celu ulatwienia czynnosci
kontrolnych;

1. uwaza, ze aby zapewni¢ osiggniecie celow WPRyb, przyszle srodki techniczne nalezy uprosci¢ w celu usunigcia
wszelkich sprzecznosci i dublowania dzialan, wpisa¢ w ramy prawne o jasnej strukturze i oprze¢ na solidnych podstawach
naukowych potwierdzonych w procesie wzajemnej weryfikacji;

2. uwaza, ze nalezy sporzadzi¢ kompletny wykaz wszystkich obowigzujacych obecnie Srodkéw technicznych, aby
uzyskal lepszy obraz mozliwych uproszczen i skreslett w przysziych srodkach technicznych;

3. jest zdania, Ze nalezy przeprowadzi¢ przeglad srodkéw technicznych z mysla o osiagnieciu celow WPRyb, poprawie
selektywnosci, zminimalizowaniu odrzutéw i wplywu ryboléwstwa na Srodowisko, uproszczeniu obecnych przepiséw oraz
poprawie ich podstaw naukowych;

4. uwaza, ze $rodki techniczne nalezy dostosowac do specyfiki kazdego towiska i regionu, co przyczyni si¢ do lepszego
spelniania wymogéw przez dany sektor;

5. jest zdania, ze uproszczenie i regionalizacja Srodkéw technicznych powinny zawsze by¢ zgodne z rzeczywistym
celem rozporzadzenia dotyczacego $rodkéw technicznych, czyli z minimalizacjg przypadkowych polowéw i wplywu na
srodowisko morskie;

6. uwaza, ze ulatwienie wdrazania przepiséw WPRyb oraz poprawa poziomu ich akceptacji i przestrzegania przez
sektor ryboléwstwa i inne zainteresowane strony wymaga wiekszego udziatu rybakow w procesie podejmowania decyzji,
zwlaszcza w komitetach doradczych, a takze zapewnienia zachet, np. wsparcia z EFMR i innych instrumentéw na rzecz
innowacyjnosci, szkolei, wyposazenia i stosowania bardziej selektywnych narzedzi potowowych;

7. jest zdania, Ze nowe ramy prawne ulatwig powszechniejsze stosowanie innowacyjnych narzedzi potowowych, co do
ktorych wykazano naukowo, ze zwigkszaja selektywno$¢ i maja mniejszy wplyw na Srodowisko;
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8. uwaza, ze trzeba bedzie wspieral innowacyjno$¢ i badania w celu zapewnienia skutecznego wdrozenia WPRyb,
zwlaszcza jesli chodzi o wyladunek odrzutéw, aby rozwijaé selektywnos¢ i zmodernizowaé techniki potowu i kontroli;

9. uwaza, ze nalezy zezwoli¢ — bez ograniczen i zbednych limitéw ilosciowych — na zréwnowazone stosowanie
innowacyjnych narzedzi polowowych, ktorych wicksza selektywnos$¢ wykazano w niezaleznych badaniach naukowych,
uregulowaé w prawodawstwie stosowanie takich narzedzi i wspiera¢ finansowo dalsze badania w tej dziedzinie;

10.  jest zdania, ze nalezy utrzymaé zwykla procedure ustawodawcza w przypadku przyjmowania wspdlnych norm dla
wszystkich basenéw morskich, w tym opracowywania norm i celéw odnoszacych si¢ do srodkéw technicznych, takze tych,
ktére zawarto w rozporzadzeniach szczeg6lnych, lub $rodkéw technicznych, ktére prawdopodobnie nie bedg zmieniane
w przewidywalnej przyszlosci, uwaza natomiast, ze stosowanie zwyklej procedury ustawodawczej nie jest zawsze
konieczne do przyjmowania Srodkéw o zasiegu regionalnym lub takich, ktére moga podlegaé czestym zmianom; jest
zdania, ze $rodki te nalezy ocenia¢ w regularnych odstepach czasu, by zapewni¢, ze nadal s3 odpowiednie; uwaza, ze
rozsadne stosowanie aktéw delegowanych moze zaspokajac t¢ potrzebe elastycznosci i szybkiego reagowania; przypomina
jednak, ze zgodnie z Traktatem Parlament zachowuje prawo do sprzeciwu wobec kazdego aktu delegowanego;

11.  zaleca okreslenie jasnych ogdlnych ram europejskich dla Srodkéw technicznych przez ustalenie ograniczonej liczby
podstawowych zasad horyzontalnych; uwaza, ze wszystkie przepisy, ktére nie maja zastosowania do duzej cz¢dci wod
europejskich, nie powinny znalez¢ si¢ tych ramach ogdlnych, tylko by¢ objete regionalizacja;

12.  uwaza, ze wszelkie $rodki przyjmowane na szczeblu regionalnym powinny by¢ zgodne z rozporzadzeniem
ramowym dotyczacym Srodkéw technicznych oraz spdjne z celami WPRyb i dyrektywa ramowa 2008/56/WE w sprawie
strategii morskiej;

13.  uwaza, ze przepisy dotyczace $srodkéw technicznych powinny by¢ okreslane w odpowiednio zastosowanym procesie
regionalizacji i w oparciu o wspdlne scentralizowane zasady i definicje, w tym wspdlne cele i normy, ktére majg by¢
stosowane w catej UE, obejmujgce m.in. wykaz zakazanych gatunkéw i narzedzi polowowych, a takze o zbidr przepiséw
szczegblowych dotyczacych najwigkszych basenéw morskich oraz pewng liczbe szczegélowych regulacji technicznych,
przy czym wszystkie te Srodki powinny by¢ przyjmowane w zwyklej procedurze ustawodawczej; zauwaza, ze stosowanie
regionalizacji powinno dotyczy¢ przepisow o zasiggu regionalnym lub podlegajacych czgstym zmianom i by¢ oceniane
w regularnych odstepach czasu;

14.  podkresla potrzebe jasnego sformulowania nowego rozporzadzenia ramowego w sprawie $rodkéw technicznych, co
bedzie wymagalo znacznej pracy nad wyjasnieniem niejasno$ci; w zwigzku z tym wzywa do wczesniejszego uchylenia
obowigzujacych rozporzadzen dotyczacych srodkéw technicznych, zwlaszcza rozporzadzen Rady (WE) nr 850/98 i (WE)
nr 1967/2006, aby zlikwidowa¢ ich nadmiar;

15.  przypomina, ze zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego panstwa czlonkowskie moga — w terminie, ktéry
nalezy ustali¢ w rozporzadzeniu o Srodkach technicznych — przedstawi¢ Komisji zalecenia dotyczace aktéw delegowanych,
a Komisja nie moze przyja¢ zadnego aktu przez uplywem tego terminu;

16.  uwaza, ze nalezy oceni¢ rozporzadzenia szczegblowe oparte na $rodkach technicznych pod katem stosownosci,
wydajnosci i skutkéw spoteczno-gospodarczych dla flot UE oraz dla spolecznosci lokalnych, przy poszanowaniu dla celéw
WPRyb i dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej;

17.  uwaza, ze $rodki techniczne powinny zawieral szczegblowe przepisy dotyczace stosowania niektérych narzedzi
potowowych, by chroni¢ siedliska i gatunki morskie podatne na zagrozenia;

18. uwaza, ze $rodki techniczne powinny zapewnial niestosowanie destrukcyjnych i nieselektywnych narzedzi
polowowych oraz ogdlny zakaz stosowania substancji wybuchowych i toksycznych;
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19.  jest zdania, ze nalezy pilnie opracowal spéjny zbiér Srodkéw technicznych dla kazdego z basendw,
z uwzglednieniem specyfiki kazdego z nich, poniewaz decyzje Unii moga mie¢ istotny wplyw na odnowe stad ryb
i ochrong ekosystemdéw oraz na zréwnowazone gospodarowanie wspdlnymi stadami ryb;

20.  wyraza opinig, ze niezaleznie od obowigzku wyladunku, ktéry jest w mocy od 1 stycznia 2015 r. i do 2019 r. ma
by¢ stopniowo stosowany do stad ryb, przepisy w sprawie $rodkéw technicznych musza by¢ wystarczajaco elastyczne, by
dostosowywac si¢ w czasie rzeczywistym do postepu w rybotdwstwie i dawac sektorowi wigksze mozliwosci wdrazania
w praktyce innowacji dotyczacych selektywnych metod potowowych;

21.  uwaza, ze obowiazek wyladunku stanowi podstawowa zmiang dla rybolowstwa, dlatego nalezy dostosowa¢ srodki

techniczne, aby umozliwi¢ wdrozenie i ulatwienie bardziej selektywnych polowéw; w tym celu zaleca trzy nastgpujace
$rodki:

— znaczne dostosowanie, a nawet uchylenie przepiséw dotyczacych skladu potowéw,
— zezwolenie na wigkszg elastyczno$¢ w odniesieniu do rozmiaréw oczek,
— umozliwienie trzymania na pokladzie réznych narzedzi potowowych;

22, odnotowuje trudnosci wynikajace ze wspolistnienia norm handlowych wprowadzonych w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 2406/96 i minimalnych rozmiaréw odlawianych osobnikéw; wzywa do ich ujednolicenia w nowym
rozporzadzeniu ramowym w sprawie $rodkéw technicznych;

23.  uwaza, ze w przegladzie Srodkéw technicznych nalezy uwzgledni¢ ich wplyw na ochrong zasobéw biologicznych,
srodowisko morskie, koszty operacyjne w ryboléwstwie i oplacalno$¢ pod wzgledem spoleczno-zawodowym;

24, jest zdania, ze cel ochrony, jakiemu shuzy rozporzadzenie ramowe w sprawie Srodkéw technicznych, mozna
wydajniej osiagna¢ przez dzialania zmierzajace do poprawy zarzadzania podaza i popytem przy wsparciu organizacji
producentéw;

25. uwaza, ze okazjonalne tradycyjne lodziowe ryboléwstwo przybrzezne na wodach $rédladowych panstw
cztonkowskich i regionéw nie powinno by¢ uwzgledniane w wielkosci catkowitego dopuszczalnego potowuy;

26. uwaza, ze plany wieloletnie odgrywaja kluczows rol¢ w ochronie zasobéw rybnych zgodnie z WPRyb, poniewaz
stanowia najodpowiedniejszy $rodek przyjmowania i wdrazania szczegbtowych $rodkéw technicznych na réznych
towiskach;

27.  uwaza, ze wspOlprawodawcy musza dalej dazy¢ do zawarcia porozumienia w sprawie planéw wieloletnich
z uwzglednieniem kompetencji instytucji zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz w oparciu
o odpowiednie orzecznictwo;

28.  uwaza, ze plany wieloletnie powinny dostarczaé solidnych i trwalych ram zarzadzania fowiskami, opiera¢ si¢ na
najlepszych i najnowszych badaniach naukowych i socjoekonomicznych potwierdzonych w procesie wzajemnej oceny oraz
by¢ dostosowane do rozwoju zasobéw i oferowaé elastyczno$¢ przy podejmowaniu rocznych decyzji Rady dotyczacych
uprawnien do polowdw; zauwaza, ze te coroczne decyzje nie powinny wykraczac poza Sciste ramy przydziatu uprawnien
do polowéw oraz ze nalezy w miare mozliwosci unikaé powaznych wahan wielko$ci przyznawanych w tych decyzjach;

29.  wyraza opinig, Ze potrzebne sg postepy w pracach nad przysztymi planami wieloletnimi, aby odtworzy¢ i utrzymac
wielko$¢ stad przekraczajaca poziom pozwalajacy na osiagnigcie maksymalnego podtrzymywalnego potowu, wprowadzi¢
ustalony z géry harmonogram, mechanizm uruchamiania Srodkéw zabezpieczajacych, mechanizm dostosowywania sie do
zmian w opiniach naukowych i klauzule przegladows;

30. uwaza, ze aby unikna¢ probleméw wynikajacych z obowiazkowego wytadunku polowéw wielogatunkowych, nalezy
poprawi¢ selektywno$¢ i zminimalizowaé przypadkowe polowy; za wskazane uwaza znalezienie metod stosowania
mozliwosci przyjmowania $rodkéw dotyczacych elastycznosci oraz stosowania naukowo wyznaczonych przedzialéw
$miertelnosci potowowej przy okreslaniu catkowitego dopuszczalnego potowu;
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31.  potwierdza potrzebe zwigkszenia udzialu zainteresowanych stron — za posrednictwem komitetéw doradczych —
w opracowywaniu i wdrazaniu planéw wieloletnich oraz we wszystkich decyzjach zwiazanych z regionalizacja;

32.  uwaza, ze Parlament powinien szczegblnie uwaznie analizowaé akty delegowane dotyczace planéw odrzutow
i zastrzec sobie prawo do ich odrzucenia, jesli uzna to za konieczne;

33.  uwaza, ze przejSciowe obowigzywanie aktéw delegowanych dotyczacych planéw odrzutéw, w tym zmiany
minimalnych rozmiaréw odniesienia do celéw ochrony, nie powinno w zadnym wypadku trwaé dtuzej niz trzy lata, po
czym w stosownych przypadkach akty te nalezy zastapi¢ planem wieloletnim, w zwigzku z czym nalezy przyjaé plany
wieloletnie jak najszybciej;

34.  jest zdania, Ze w kontekscie regionalizacji decyzje dotyczace minimalnych rozmiaréw odniesienia do celéw ochrony
dla poszczegdlnych gatunkéw powinny opieral si¢ na opiniach naukowych; podkresla potrzebe uniknigcia
nieprawidlowosci lub oszustw przy sprzedazy, ktore moglyby zagrozi¢ funkcjonowaniu rynku wewngtrznego;

35.  zobowiazuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.



